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Predvidena uporaba

Rusilno kladivo SFMEH230 STANLEY® FATMAX® je bilo
konstruirano za tezko razbijanje, izbijanje, klesanje betona,
opeke in zidov. Orodje je namenjeno ljubiteljskim in poklicnim
uporabnikom za neprofesionalno uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila

A in navodila. Posledice neupostevanja varnostnih
opozoril so lahko elektricni udar, pozar in/ali tezke
telesne poSkodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" v vseh opozorilih se nanasa na
elektriéna orodja (napajana prek kabla) ali na elektricna orodja
z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v prostorih,
kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so prostori
z vnetljivimi teko¢inami, plini ali prahom. Pri uporabi
elektriénega orodja nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah
ali hlape.

c. Otrokom in drugim osebam ne dovolite pristopa med
uporabo elektriénega orodja. Ce vas motijo, lahko
povzrocijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektricna varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vtinicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in njim prilegajoce se vtiénice
zmanjSujejo nevarnost elektriénega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektriénega udara vecja.

c. Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju. Vdor vode
v elektricno orodje poveca tveganje elektriénega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
Prepleteni ali poskodovani kabli povecujejo tveganje za
elektricni udar.

e. Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite kabelski podaljSek, ki je namenjen uporabi

na prostem. Uporaba ustreznega podalj$ka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega stroja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite stikalo na diferencni
tok (RCD). Uporaba naprave na diferencni tok (RCD)
zmanjSuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabljajte
zdravo pamet, ko uporabljate elektri¢no orodije.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zas¢itna ocala. Zas¢itna oprema, kot so zas€itne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zas€ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
polozaju. NoSenje elektrinega orodja s prstom na
stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega orodja na
elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesre€.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja kljuc za
nastavljanje ali druge kljue. Orodje ali klju¢, ki ste
ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzrogi
telesne poskodbe.

Ne pretiravajte. Poskrbite za varno stojisce in
ravnotezje. To omogoc¢a bolj$i nadzor nad elektriénim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajo¢im se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoCe se dele orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave za sesanje in
zbiranje prahu zagotovite, da bodo priklopljene in
jih boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih povzro¢a
prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo

orodje za svoje delo. Pravo elekiri¢no orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim nacinom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektricno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem orodja, zamenjavo pribora ali
shranjevanjem elektri€nega orodja izvlecite vtic iz
vira napajanja in/ali odstranite baterijo. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektricnega orodja
po nesredi.




d. Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo. Elekiri¢na orodja so nevarna, ¢e
jihruporabljajo neizkuSene osebe.

e. Elektricno orodje skrbno vzdrzujte. Redno
preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz.
niso zagozdeni, poceni ali tako poSkodovani, da
je funkcija elektrinega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

f.  Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in Cista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
zatikajo in so bolje vodljiva.

g. Elektricno orodje, pribor in nastavke itd. uporabljajte
v skladu s temi navodili ter ob tem upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektricno
orodje opravljalo. Ce orodje uporabljate v druge
namene, kot je priporogeno, lahko taka uporaba povzrogi
poskodbe.

5. Servis

a. Elektriéno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki uporablja samo originalne nadomestne
dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in uporabi
elektriénega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektricnega
orodja

A

+ Uporabljajte zas¢ito sluha. Izpostavljenost hrupu lahko
povzroci izgubo sluha.

+ Uporabljajte pomozne rocaje, ki so prilozeni. lzguba
nadzora nad orodjem lahko povzroci telesne poSkodbe.

+ Ko izvajate dela, kjer se lahko pripomocek za rezanje
dotakne skritih napeljav ali lastnega napajalnega
kabla, elektri¢no orodje vedno drzite za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzro€i elektriéni udar.

+ Preverite, ali material, ki ga vrtate, ne vsebuje skrite
elektricne ali plinske napeljave in ali je bila njuna
lokacija potrjena pri ustreznih komunalnih podjetjih.

* Ves cas trdno drzite orodje. Ne poskusajte upravljati
orodja samo z eno roko. Upravljanje orodja z eno
roko lahko privede do izgube nadzora. Ce pri delu
z orodjem naletite na trd material, kot je kovinski drog,
je lahko to nevarno. Pred delom varno pritrdite stranski
rocaj.

Opozorilo! Dodatna varnostni opozorila za delo
z ruSilnimi kladivi.
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+  Pred zacetkom dela z orodjem preverite, ali je dleto
trdno pritrjeno na orodje.

+ Vhladnem vremenu ali ¢e orodja dolgo ¢asa niste
uporabljali, naj pred uporabo orodje nekaj minut
deluje v prostem teku.

o Ce delate na visini, preverite, ali je obmogje pod vami
prazno.

+ Takoj po kon€anem delu se ne dotikajte dleta ali
njegove okolice; dleto in njegova okolica se lahko
mocno segrejeta in povzrocita opekline.

+ Vedno usmerite napajalni kabel na zadnjo stran,
vstran od dleta.

+ Ne delajte s tem orodjem dalj ¢asa neprekinjeno.
Tresljaji, ki jih povzroca delo z vrtalnim kladivom,
so lahko $kodljivi za vaSe roke in telo. Uporabljajte
rokavice za dodatno blazenje in omejite izpostavljenost
s pogostimi odmori.

Varnost drugih ljudi

* Tegaizdelka ne smejo uporabljati ljudje (tudi otroci)
z zmanj$animi fiziCnimi, Cutnimi ali mentalnimi
sposobnostmi, s pomanjkljivim znanjem ali izku$njami,
razen Ce delajo pod nadzorstvom ali so prejeli napotke
glede uporabe izdelka s strani osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

*  Otroke nadzorujte in preprecite, da bi se igrali z napravo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso

navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko

posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje spadajo:

*  Telesne poskodbe zaradi dotikanja vrtecih se/
premikajocih se delov.

*  poskodbe, ki nastanejo med menjavo delov, rezil ali
dodatkov;

* poSkodbe, ki nastanejo zaradi predolge uporabe orodja.
Ce delate z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne
odmore;

*  okvaro sluha;

* nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (e posebej pri zaganju hrasta, bukve
in srednje-gostih vlaknenih plo$¢ = MDF.)

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene

v tehni€nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja tudi za predhodno oceno izpostavljenosti.
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Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zvi$a nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev varnostnih
ukrepoyv, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$c¢ito oseb, ki

pri delu redno uporabljajo elektriéna orodja, mora ocena
izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe in nacin
uporabe orodja, vkljuéno z upostevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je €as, ko je orodje izkljuceno, in ¢as, ko
je vkljugeno brez delovanja.

Oznake na orodju
Ob datumski kodi so na orodju tudi naslednji piktogrami:

Elektricna varnost

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natanéno prebrati navodila za
uporabo.

Nosite za$€itna o¢ala.

Uporabljajte zaS¢ito sluha.

To orodje je dvojno izolirano, zato ozemljitev ni
D potrebna. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni ploséi.

¢ Ce je napajalni kabel podkodovan, naj ga iz varnostnih
razlogov zamenja proizvajalec ali poobladeni Stanley
Fat Max servisni center.

Uporaba kabelskega podaljska

Vedno uporabite kabelski podaljSek, ki ustreza vhodni
napetosti te naprave (glejte tehniéne podatke).

Kabelski podalj$ek mora biti primeren za uporabo na prostem
in ustrezno oznacen. Uporabite lahko podaljSek HO5VV-F
dolzine do 30 m in premera 1,5 mm2 brez izgube delovne
ucinkovitosti naprave.

Pred uporabo preverite morebitne znake poskodb, obrabe ali
staranja kabelskega podaljSka. Zamenjajte kabelski podalj$ek,
&e je poskodovan ali defekten. Ce uporabljate kolut, vedno do
konca odvijte kabel.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.

Stranski roCaj

Stikalo

Elektronski izbirnik za nadzor udarne energije
Obro€ za nastavitev polozaja dleta

Odprtina za vbrizganje mazalnega olja

6. Drzalo orodja / objemka za zapahnitev
7. Gumb za vpenjanje na stranskem rocaju

Elektronski nadzor udarne energije
Elektronski nadzor udarne energije (3) omogoca naslednje
prednosti:

+ uporabo manj$e opreme brez tveganja zloma;

*  minimizirano odskakovanje med klesanjem mehkih ali
krhkih materialov;

+  optimalni nadzor orodja za natanéno klesanje.

Lucka za opominjanje na servis

Ko zasveti ali za¢ne utripati lucka za opominjanje na servis
(10) to pomeni, da bo varovalka oglenih krtack izklopila orodje
v priblizno 8 urah. Po tem obdobju se bo lu¢ka ugasnila in
orodje bo prenehalo delovati. Takrat je treba orodje poslati

v servis Stanley FatMax, kjer ga bodo servisirali.

Funkcija mehkega zagona

Funkcija mehkega zagona omogo¢a pocasno stopnjevanje
oz. nara$¢anije hitrosti udarjanja, tako da dleto ali sveder ob
zagonu v materialu ne ,odskakujeta".

Sestavljanje

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti poskodb izkljucite
orodje in ga odklopite od vira napajanja, preden names¢ate,
ali odstranjujete opremo, ali preden nastavljate ter spreminjate
nastavitve in pred popravili. Sprozilno stikalo mora biti na
polozaju IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci
poskodbe.

Vstavljanje in odstranjevanje opreme SDS Max

(sl. B, C)

To orodje uporablja dleta SDS Max (za preéni prerez stebla

dleta poglejte vstavek v SL. B). Priporo¢amo uporabo samo

profesionalnega pribora.

+  Steblo nastavka ocistite in ga namazite z mastjo.

Opozorilo! Orodja ne namazite z mazivom.

* Vstavite steblo dleta v drzalo orodij/objemko orodij (6).
Rahlo pritisnite in obrnite dleto, dokler se objemka ne
zaskoci na polozaju.

+  Povlecite dleto, da preverite, ali je pravilno zapahnjeno.
Za udarni nacin delovanja je potrebno, da se dleto, ki
je vpeto v glavo orodja, lahko premika ve¢ centimetrov
Vv smeri 0si.
+ Dleto odstranite, tako da povlecete nazaj drzalo orodja/
objemko za zapahnitev (6) in izvlecete dleto iz vpetja.
Opozorilo! Vedno nosite rokavice, ko menjate pribor.
Med delovanjem se lahko izpostavljeni kovinski deli na orodju
mocno segrejejo.

H o s



Indeksiranje polozaja dleta (sl. E)

Dleto lahko indeksirate in zapahnete v 12 razlicnih polozajih.

*  Vstavite dleto, kot je opisano zgoraj.

+  Povlecite naprej in obrnite obro€ za polozaj dleta (4)

v smeri pus€ice, dokler dleto ni v Zelenem polozaju.
Nastavitev elektronskega izbirnika nadzora moci
udarjanja
Zavrtite izbimik (3) na zeleno raven. Visja je Stevilka, vecja
je udarna energija. Z moznostjo izbire nastavitve od «1»
(nizka) do «6» (polna moc) je orodje izjemno vsestransko in
prilagodljivo za Stevilna razli¢na dela. Ustrezna nastavitev je
odvisna od izku$enj, npr.:

+  pri klesanju mehkih, krhkih materialov, ali ¢e je zahtevano
minimalno odskakovanije, nastavite izbirnik "1" ali "2"
(nizka);

+  prilomljenju trSih materialov nastavite izbirnik na "6"
(polna mo¢).

Namestitev stranskega rocaja (sl. A)

Stranski rocaj (1) lahko namestite na sprednji del stroja tako,
da bo ustrezal levi€arjem in desniCarjem.

Opozorilo! Stroj vedno upravijajte s pravilno namescenim
stranskim rocajem.

+  Odvijte vpenjalni gumb stranskega rocaja (7).

+  Namestite stranski rocaj (1) na Zeleni kot.

+ Potisnite in obrnite stranski ro¢aj v Zeleni polozaj.
+  Zapahnite stranski ro¢aj na mestu tako, da zategnete
vpenjalni gumb (7).

Uporaba

Opozorilo! Vedno upostevajte varnostna navodila in ustrezne

predpise.

*  Preverite potek cevovodov in kabelskih napeljav.

+ Naorodje pritiskajte s silo pribl. 20- 30 kg. Prekomerni
pritisk na orodje ne povecuje hitrosti delovnega procesa,
ampak zmanjSuje ucinek pribora in lahko zniza njegovo
Zivljenjsko dobo.

+  Vedno drzite orodje mo¢no z obema rokama in stojte
varno in stabilno (sl. D). Vedno upravljajte orodje
s pravilno names¢enim stranskim rocajem.

Pravilni polozaj rok (sl. D)

Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih poskodb
VEDNO drZite roke v pravilnem polozaju, kot prikazuije slika.
Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih poskodb
upostevajte, da je pravilni poloZaj rok, ko je ena roka na
stranskem ro¢aju (1) in druga roka na glavnem ro¢aju.

Vklop in izklop

¢ Zadelo z orodjem pritisnite stikalo (2) in ga obrnite na
polozaj ‘ON (VKLOP)'.

*  Zaustavitev orodja, obrnite stikalo na polozaj ‘OFF
(IZKLOP)' in spustite stikalo (2).
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Rusenje klesanje in dolbenje
Izberite primerno dleto ter o€istite in namazite steblo
dleta.

+ Vstavite dleto in preverite, ali je pravilno vpeto.

Nastavite Zeleno raven energije udarca.

+  Namestite in prilagodite stranski rocaj (1) in se
prepricajte, ali je trdno pritrjen.

*  Orodje drzite z glavnim in stranskim ro¢ajem (1) ter ga
vklopite. Orodje zdaj deluje nepretrgano.

*  Po kon¢anem delu in pred odklopom od vira napajanja
vedno izkljucite orodje.

Razli¢ne vrste dlet so na voljo kot dodatna izbira. S tem

izdelkom uporabljajte samo pribor, ki ga priporo¢a podjetja

Stanley FatMax.

Opozorilo! Ne uporabljajte orodja za me$anje ali ¢rpanje

lahko vnetljivih ali eksplozivnih tekocin (bencina, alkohola itd.).

Opozorilo! Ne meSajte ali zvrkljajte tekocin, ki so oznacene

kot vnetljive.

*

Oprema

Ucinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema Stanley Fat Max je izdelana z najvisjimi kakovostnimi
standardi in namenjena optimalnemu izboljSanju delovnih
ucinkov te naprave. Z uporabo te opreme boste lahko svoje
orodje kar najbolj u€inkovito izkoristili.

Vzdrzevanje

Akumulatorska ali elektri¢na naprava/orodje Stanley Fat

Max je konstruirana tako, da deluje dolgo brez posebnega

vzdrzevanja. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanije je odvisno od

pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem elektri¢nih naprav s kablom/

brez kabla:

+ orodje/napravo izklopite in jo odklopite iz omrezne
napetosti,

+  aliizkljucite in odstranite baterijo iz naprave/orodja, ¢e
ima napravalorodje vloZen lo¢en paket baterij,

+  ali popolnoma izpraznite vgrajeno baterijo in izklopite
orodje,

+  pred ¢isCenjem odklopite polnilnik; Razen rednega
¢iSCenja ne potrebuje polnilnik nobenega vzdrzevanja.

+ Redno pogistite ventilacijske reze na vasi napravi/orodju/
polnilniku. Pri tem uporabite mehko $¢etko ali suho krpo.

¢ Zvlazno krpo redno pocistite ohiSje motorja. Ne
uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za ¢iSCenje, ki
drgnejo.

*  Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo
in potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene
notranjosti (Ce je namescena).




| SLOVENSCINA g

Zamenjava elektri¢nega vti¢a (samo ZK in Irska)
Ce je treba namestiti novi elektriéni vtic:
+  Stari vtika¢ varno odstranite med odpadke.

+  Prikljucite rjavi vodnik na fazni kontakt novega vtikaca.

*  Priklju¢ite modri vodnik na nevtralni kontakt.
Opozorilo! Na ozemljitveni prikljucek ne prikljucite nobene
zice. Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. PriporoCena varovalka: 10 A.

Varovanje okolja

E Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj

— z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Izdelki in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje povpradevanje po
surovinah.

Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obisCite spletno
stran www.2helpU.com

Tehniéni podatki

SFMEH230 (tip 1)
Napetost \ 220 - 240
Frekvenca Hz 50 - 60
Vhodna mo¢ w 1600
Hitrost udarjanja vr:\ljn / 900 - 1890
Energija udarca (EPTA / Max) J 5-147/5-25
Polozaji dleta 12
Vpetje orodja SDS Max
Teza kg 10,5
Raven zvoénega tlaka v skladu z EN60745:
Zvocni tlak (L,,) dB(A) 87
Negotovost zvocnega tlaka (K;,) dB(A) 3
Zvogna mo¢ (L) dB(A) 98
Negotovost zvoéne moéi (K,,,) dB(A) 3
Vrednost emisij tresljajev ah ( je tanke ke plose):
(@,04) m/s? 17,1
Negotovost (K) m/s? 15

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

q

Rusilno kladivo SMEH230
Stanley Europe izjavlja, da so izdelki, opisani pod »tehni¢nimi
podatki« v skladu z:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-6

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/
EU. Za ve¢ informacij se poveZite z Stanley Europe na
spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu Stanley Europe.
A.P. Smith

Tehniéni direktor

Stanley Fat Max Europe, Egide Walschaertsstraat14-18, 2800
Mechelen, Belgija
4.07.2019

Garancija

Stanley Europe na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 12 mesec€no garancijo, ki velja od
dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija je veljavna
znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem
obmodju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja Stanley Fat Max prodajalcu ali
pooblad¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja Stanley Europe in
lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Stanley Europe; naslovi trgovin so navedeni v tem
priroéniku.

ObiscCite naso spletno stran www.stanley.eu/3 in registrirajte
svoj novi Stanley Fat Max izdelek, da boste ostali seznanjeni
0 nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.




Namjena

STANLEY® FATMAX® SFMEH230 ¢ekic za unistavanje
projektiran je za teSke radove unitavanja, za Zlijebljenje,

rad s dlijetom i primjenu u betonu, opeki i zidovima. Ovaj alat
predviden je za profesionalnu i za privatnu, neprofesionalnu
uporabu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

A

Upozorenja i upute Cuvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektricni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektricni alat napajan putem gradske mreze (sa
zicom) ili elektriéni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez zice).

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna
upozorenja i upute. NepoStivanje upozorenja

i uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte €istim i dobro
osvijetljenim. Zakréeni ili mracni prostori dovode do
nezgoda.

b. S elektricnim alatima nemojte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti praSinu ili pare.

c. Prilikom rada s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektri¢ne struje
Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utinicama. Nikad i ni na koji na€in ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce utiénice smanijit ¢e rizik od strujnog udara.

b. lzbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za noSenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uti€nice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. OSteceni ili zapleteni kabel povecat
¢e rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektriénim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za upotrebu na

4
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otvorenom. Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuije rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koriStenje elektri¢nog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanijit ¢e rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili no$enja alata, provjerite je li
prekida¢ u iskljuéenom polozaju. NoSenje elektricnog
alata tako da je prst na prekidacu ili prikljucivanje
elektri¢nog alata kojemu je prekidac ukljucen dovodi do
nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuceve i alate za podeSavanje. Ostavljanje kljuca

na rotirajucem dijelu elektri€nog alata moze dovesti do
ozljeda.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu i zauzmite
stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor nad
elektri¢nim alatom u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost prikljucivanja uredaja za
usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje praSine moze smaniiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i Cuvanje elektricnih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuéi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohranjivanja
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elektri€nog alata iskljucite utika¢ iz uti¢nice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne mjere
smanjuju rizik od nehotiénog pokretanja elektri¢nog alata.

d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestruéni
korisnici.

e. Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
kakvih otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili
bilo kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektriCnog alata. Ako je alat o$tecen, popravite ga
prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f.  Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih oStrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.

g. Elektricni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

5. Servisiranje

a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja za
Cekice za uniStavanje.

+ Nosite zastitu za sluh. |zlaganje buci moZe uzrokovati
gubitak sluha.

* Koristite pomoéne rukohvate isporucene uz alat.
Gubitak nadzora moZe uzrokovati tjelesne ozljede.

+  Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima u kojima bi
pribor mogao do¢i u dodir sa skrivenim ozi¢enjima
ili kabelom alata. U slu¢aju kontakta reznog pribora
sa zicom pod naponom, taj se napon moZze prenijeti na
metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar.

+ Budite sigurni da materijal koji se busi ne skriva
elektricne i plinske vodove i da ste provjerili njihovo
mjesto s komunalnim tvrtkama.

+  Alat uvijek ¢vrsto pridrzavajte. Ovaj alat ne
pokusavajte upotrebljavati ako ga ne pridrzavate
objema rukama. Uporaba alata uz drzanje samo
jednom rukom dovest ¢e do gubitka nadzora.
Probijanje kroz tvrde materijale kao $to su armirane
Sipke ili nailazak na njih takoder moze biti opasno. Bocni
rukohvat dobro priévrstite prije upotrebe.

*  Provjerite je li dlijeto priévr§éeno na mjestu prije
uporabe alata.

+ U hladnim vremenskim uvjetima ili kada se alat
nije koristio tijekom duljeg razdoblja, pustite da se
alat prije upotrebe zagrijava nekoliko minuta bez
opterecenja.

*  Priradu iznad razine tla pobrinite se da je podrucje
ispod vas prazno.

+ Ne dodirujte dlijeto ili druge dijelove u blizini dlijeta
odmah nakon rada jer se mogu izuzetno zagrijati
i izazvati opekline koze.

+  Kabel napajanja uvijek drzite iza vas, daleko od
dlijeta.

+  Ovaj alat ne upotrebljavajte neprekidno tijekom
dugih razdoblja. Vibracije uzrokovane radom cekica
mogu biti Stetne za Sake i ruke. Upotrijebite rukavice
za dodatnu zastitu i Cesto pauzirajte kako biste ogranicili
izlaganje vibracijama.

Slgurnost drugih osoba
Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljuéujuci i djecu) ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

+ Dijecu je potrebno nadgledati kako se ne bi igrala
uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u priloZenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pomicnih
dijelova.

*  Ozliede uzrokovane promjenom dijelova, ostrica ili
dodatne opreme.

*  Ozljede uzrokovane dugom upotrebom alata. Radite
redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg alata.

*  Ostecenje sluha.

*  Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom koristenja alata (npr. tijekom rada s drvom,
osobito hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vibracije, koje su navedene u tehnickim
podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su u skladu

sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom

u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti za medusobno
usporedivanje alata. Deklarirana vrijednost emisija vibracija
moze se koristiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijiekom stvarne upotrebe elektrinog




alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuéujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
$to je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju¢ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Zastita od elektricne struje

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik s uputama.

Nosite zastitne naocale.

Koristite zastitu za sluh.

Ovaj alat dvostruko je izoliran te Zica uzemljenja
D nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara i
elektrino napajanje naponu navedenom na
opisnoj 0znaci.

¢ Ako je kabel napajanja oStecen, treba ga zamijeniti
proizvodac ili ovlaSteni servis tvrtke Stanley Fat Max kako
bi se izbjegle opasnosti.

Upotreba produznog kabela

Uvijek upotrijebite odobreni produzni kabel prikladan za
napajanje ovog uredaja (pregledajte tehnicke podatke).
Produzni kabel mora biti pogodan za upotrebu na otvorenom
i odgovarajuce oznacen. Mozete upotrijebiti do 30 m
produznog kabela HO5VV-F od 1,5 mm? bez gubitka radnih
znacajki.

Prije uporabe provjerite ima li na produznom kabelu znakova
ostecenja, habanja i istroSenosti. Zamijenite produzni kabel
ako je oStecen ili neispravan. U slucaju upotrebe kabela na
kolutu, kabel uvijek potpuno odmotajte.

Znacajke
Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliedecih znacajki.
1. Bocni rukohvat
Prekidac¢
Elektronicki bira¢ za upravljanje udarnom energijom
Prsten za dijeljenje polozaja dlijeta
Ulaz za ubrizgavanje ulja za podmazivanje
Drza¢ alata/navlaka
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7. Rucica za stezanje bo¢nog rukohvata
Elektronicki upravlja¢ udarnom energijom
Elektronicki upravlja¢ udarnom energijom (3) ima sliedece
prednosti:

+  Uporaba manjeg pribora bez opasnosti od pucanja.

+  Minimalno probijanje pri Zlijebljenju u mekim ili krhkim
materijalima.

+  Optimalno upravljanje alatom za precizno Zlijebljenje.

Svjetlo za podsjecanje na servis

Svjetlo za podsjec¢anije na servis (10) pali se ili treperi, $to
znaci da ¢e karbonske Cetke za izrezivanje iskljuciti alat za
otprilike osam sati. Nakon tog vremena svjetlo se gasi i alat
se zaustavlja. Nakon toga morate poslati alat u servisni centar
tvrtke Stanley FatMax na servis.

Znacajka mekog pokretanja

Znacajka mekog pokretanja dopusta polagani porast brzine
udaranja, ¢ime se sprieava ,poskakivanje” dlijeta ili tockala
na zidarskom materijalu kod pokretanja alata.

Sastavljanje

Upozorenje! Kako biste smanijili opasnost od ozljeda,
iskljucite stroj i odvojite ga od izvora napajanja prije
postavljanja ili uklanjanja nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.
Provijerite je li okida u isklju¢enom polozaju. Nehotiéno
uklju¢ivanije alata moze uzrokovati ozljede.

Umetanje i uklanjanje SDS Max pribora (sl. B, C)
Ovaj alat primjenjuje SDS Max dlijeta (vidi umetak na SLICI B
za poprecni presjek prihvatnog dijela dlijeta). Preporucuje se
koristenje iskljucivo profesionalnih dodataka.

+  (Ocistite i podmazite prihvatni dio nastavka.

Upozorenje! Mazivo ne nanosite na uredaj.

+  Prihvatni dio nastavka umetnite u drza€ nastavka/naviaku
alata (6). Pritisnite i lagano okrenite dlijeto dok navlaka
ne sjedne u polozaj.

+  Povucite pribor kako biste provijerili je li pravilno blokiran.
Funkcija udaranja ekicem zahtjeva mogucnost
pomicanja dlijeta nekoliko centimetara duz njegove osi,
dok je blokiran u prihvatnoj glavi.

I Da biste uklonili dlijeto, drza¢ alata/navlaku (6) povucite
prema natrag i izvucite dlijeto iz drzaca alata.

Upozorenje! Tijekom promjene dodataka uvijek nosite

zastitne rukavice.

Izlozeni metalni dijelovi na alatu i dodatku mogu se izrazito

ugrijati tijekom rada.
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Dijeljenje polozaja dlijeta (sl. E)

Dlijeto se moze podijeliti i blokirati u 12 razlicitih polozaja.

+  Umetnite dlijeto prema gornjem opisu.

*  Okrenite prsten za dijeljenje poloZaja dlijeta (4) u smjeru
strelice dok dlijeto ne bude u Zeljenom polozaju.

Postavljanje elektronic¢kog biraca za upravljanje

udarnom snagom

Okrenite birac (3) na Zeljenu razinu. Sto je vei broj, to je

veca udarna energija. S postavkama bira¢a od «1» (nisko)

do «6» (puna snaga) alat je iznimno raznolik i prilagodljiv
mnogobrojnim primjenama. Potrebna postavka stvar je
iskustva, na primjer:

+ Kada obavljate Zlijebljenje u mekim, krhkim materijalima
ili kada je potrebno minimalno probijanje, postavite bira¢
na «1» ili «2» (nisko).

+ Kada obavljate udaranje u tvrdim materijalima, postavite
bira¢ na «6» (puna snaga).

Postavljanje bo¢nog rukohvata (sl. A)

Bocni rukohvat (1) moze se postaviti na predniji dio stroja tako

da odgovara i deSnjacima i ljevacima.

Upozorenje! Stroj uvijek upotrebljavajte s pravilno

postavljenim boénim rukohvatom.

+  Odvijte rucicu za stezanje bo¢nog rukohvata (7).

+  Prilagodite bocni rukohvat (1) na Zeljeni kut.

+  Gunite i okrenite bocni rukohvat u Zeljeni polozaj.

*  Blokirajte bocni rukohvat na mjesto tako da zategnete
rucicu za stezanje (7).

Upotreba

Upozorenje! Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa

i vazecih propisa.

* Upoznajte se s rasporedom cjevovoda i oziCenja.

+ Na alat primijenite pritisak od priblizno 20 - 30 kg.
Suvisna sila ne ubrzava rad dlijeta, ve¢ smanjuje
ucinkovitost alata i moze skratiti njegov Zivotni vijek.

*  Alat uvijek Cvrsto drzite s obje ruke i osigurajte ¢vrst stav
(sl. D). Alat uvijek upotrebljavajte s pravilno postavljenim
boénim rukohvatom.

Pravilan polozaj ruku (sl. D)

Upozorenje! Da smanjite opasnost od teske ozljede, UVIJEK
upotrijebite odgovarajuci polozaj ruku prema prikazu.
Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teske ozljede,
pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drzite bo¢ni
rukohvat (1), a drugom rukom drzite glavni rukohvat.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje

+ Da biste pokrenuli alat, pritisnite prekidac (2) i okrenite ga
u polozaj ‘ON’.

+ Da biste zaustavili alat, okrenite ga u polozaj ‘OFF’
i pustite prekidac (2).

Unlstavanje rad s dlijetom i izrada kanala
Odaberite odgovarajuce dlijeto te oCistite i podmazite
prihvatni dio.

+  Umetnite dlijeto i provijerite je li pravilno blokirano.

Postavite zeljenu razinu udarne energije.

*  Postavite i prilagodite bo¢ni rukohvat (1) i osigurajte da je
¢vrsto zategnut.

+  Drzite alat i za glavni rukohvat i za bocni rukohvat (1)

i ukljucite ga. Alat sad radi u neprestanom nacinu.

*  Alat uvijek iskljucite nakon zavrSetka rada i prije
izvlaCenja utikaca iz uticnice.

Kao opcija su raspoloZive razli¢ite vrste dlijeta. Samo pribor

koji je preporucio Stanley FatMax treba se upotrebljavati

S ovim proizvodom.

Upozorenje! Ne upotrebljavajte ovaj alat za mijeSanje ili kao

pumpu za lako zapaljive ili eksplozivne tekucine (benzin,

alkohol, itd.).

Upozorenje! Ne mijeSajte zapaljive tekucine koje su

odgovarajuée oznacene.

*

Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijebljenom dodatnom priboru.
Dodatni pribor tvrtke Stanley Fat Max proizveden je uz visoke
standarde i projektiran kako bi pobolj$ao karakteristike alata.
Koristenjem tog dodatnog pribora va$ ¢e alat pruZiti najbolje
od svojih mogucnosti.

Odrzavanje

Ovaj Stanley Fat Max Zi¢ni/beziCni elektricni uredaj/

alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno

odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi

0 pravilnom odrzavanju i redovitom &iS¢enju.

Upozorenje! Prije bilo kakvog odrzavanja Ziénog/bezicnog

elektricnog alata:

*  [skljucite uredaj/alat i izvucite ga iz uticnice.

+ lliiskljucite uredaj i uklonite bateriju ako je baterija
poseban dio.

+ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralni dio, a zatim
iskljucite uredaj.

*  Punja¢ prije iS¢enja iskopcajte iz napajanja. Ovaj punja¢
ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog ¢is¢enja.

+  Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

+  Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi
otapala.

+ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte po
njoj kako biste iz unutrasnjosti uklonili prasinu (kada je
postavljena).




Zamjena elektriénog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

+  Stari utika¢ zbrinite na siguran nacin.

+  Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.

*  Plavi vodi€ spojite na neutralni prikljucak.

Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati. Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 10 A.

Zastita okolisa

hi¢

OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro3nje sirovina i oCuvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. ViSe informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

SFMEH230 (tip 1)
Napon \ 220 - 240
Frekvencija Hz 50 - 60
Ulazna snaga w 1600
udar-
Brzina udaranja cil 900 - 1890
min
Udarna energija (EPTA/Max) J 5-14,7/5-25
Polozaji dlijeta 12
Drzac alata SDS Max
Masa kg 10,5
Razina zvucnog tlaka prema EN60745:
Zvuni tiak (L,,) dB(A) 87
Nesigurnost zvucnog tlaka (K.,) dB(A) 3
Zvuéna snaga (L) dB(A) 98
Nesigurnost zvuéne snage (K,,,,) dB(A) 3
Vrijednost emisije vibracija ah (| je b ke ploce):
(a,c) m/s? 171
Nesigurnost (K) m/s? 15
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EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

q

SMEH230 Cekic za unistavanje
Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci" u skladu sa sljedec¢im propisima:
2006/42/EZ, EN 60745-1, EN 60745-2-6.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
Stanley Europe putem sljedece adrese ili pogledajte prilog na
kraju prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Stanley Europe.
A.P. Smith

Technical Director

Stanley Fat Max Europe, Egide Walschaertsstraat14-18, 2800
Mechelen, Belgium
4.7.2019.

Jamstvo

Stanley Europe siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 12-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne narusava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava
¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potraZivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke Stanley Fat Max, a prodavatelju ili
ovlaStenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji.

Uvjete i odredbe jednogodiSnjeg jamstva tvrtke Stanley
Europe i lokaciju najblizeg ovlaStenog servisa pronaéi cete na
internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda
tvrtke Stanley Europe na adresi navedenoj u ovom priruéniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
registrirali svoj novi Stanley Fat Max proizvod te provjerili nove
proizvode i posebne ponude.




L HRVATSKI g

JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvorni¢koj
montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporucili
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne
upotrebe ukoliko ce se korisnik pridrzavati prilozenih
uputa o uporabi.

¢ Jaméimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trodku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoCenje originalnog raéuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehanickim oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzro€eni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

¢ Koridtenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
optere¢enja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rotka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnigka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr
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PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00 385 (0)1 66 22 820

T:00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devica 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

STANLEY® FATMAX® SFMEH230 ¢ekic za razbijanje je
konstruisan za profesionalno razbijanje, klesanje, radove
sa dletom za beton, ciglu i opeku. Ovaj alat je namenjen za
profesionalno i privatno, neprofesionalno koriscenje.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna
A upozorenja i uputstva. NepoStovanje dole

navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati

elektriéni udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
te€nosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale praSinu ili isparenja.

c. Decu idruge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja moZzete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiCnicama. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemaodifikovani utikaci i odgovarajuce utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. Izbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecace rizik od strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, povlacenje ili
izvlaCenje utikaca elektri€nog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog
udara.

e. Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. KoriS¢enje kabla koji je
podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektriénog udara.

f.  Ako je koriSc¢enje elektri¢nog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu

sklopku za zastitu od struje u slu€aju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektri¢nog udara.
Licna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite
sa elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektri¢nim
alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite liénu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajuc¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljuéen pre povezivanja elektrinog
napajanija ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata. NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su priklju¢eni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podesavanie koji je ostao u rotiraju¢em delu elektriénog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduije bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu ode¢u. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako su omoguceni uredaji za prikljuéivanje
izvlacenja i sakupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
sakupljanje praSine moze smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecuijte elektricni alat. Koristite
odgovarajuéi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.

bateriju iz elektri¢nog alata pre vrSenja bilo

kakvih pode$avanja, zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog
alata.




d. NekoriSc¢ene elektri¢ne alate uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektriénim alatima.

f.  Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

g. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koris¢enje elektriénog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

A

+ Nosite stitnike za usi. Izlaganje buci moZe uzrokovati
gubitak sluha.

+  Koristite pomocne rucke koje su isporucene uz alat.
Gubitak kontrole moze dovesti do fizi¢kih povreda.

+  Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni kabl
moze da stavi pod napon metalne delove elektricnog
alata i izlozi rukovaoca elektriénom udaru

+  Uverite se da materijal koji busite ne sadrzi elektricne
ili gasne vodove i da je njihova lokacija utvrdena sa
kompanijama za snabdevanje.

Upozorenje! Dodatna bezbednosna upozorenja
za Cekice za razbijanje.

o Cvrsto drzite alat u svakom trenutku. Ne pokusavaijte
da radite sa ovim alatom ako ga ne drzite obema
rukama. Ako se za rad sa ovim alatom koristi samo
jedna ruka doci ¢e do gubitka kontrole. Probijanje ili
obrada tvrdih materijala, kao Sto je eliéna Sipka, takode
moze biti opasno. Pre upotrebe dobro priévrstite boénu
drdku.

+  Uverite se da je dleto ucvr§éeno na mestu pre rada
sa alatom.

+ U hladnim vremenskim uslovima ili ako alat nije
kori§¢en duze vreme, pustite alat da radi bez
opterecenja nekoliko minuta pre upotrebe.

+ Kada radite na zemlji, pobrinite se da podrucje bude
Cisto.

+ Ne dodirujte dleto ili delove koji su blizu dleta
odmah po zavrSetku rada, jer mogu biti veoma vruci
i izazvati opekotine na kozi.

+ Kabl za napajanje uvek sprovedite nazad, dalje od
dleta.

+  Ne radite sa ovim alatom duze vreme. Vibracije koje
se stvaraju pri udarnoj funkciji mogu biti Stetne za
vase Sake i ruke. Koristite rukavice da biste osigurali
dodatnu amortizaciju i ogranicite izlaganje ¢estim
pauzama za odmor.

Bezbednost drugih osoba

*  Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljuCujuéi
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

+  Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima za

bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske

upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

+  Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
delova.

*  Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

*  Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

+  Slabljenje sluha.

+  Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja
se stvara pri kori$¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om.)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745

i moze se koristiti za uporedivanje alata. Deklarisana emisiona
vrednost vibracija se takode moze koristiti za preliminarmnu
procenu izlozenosti.




Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektriénog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izlozenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektri¢ne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nagin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljuCen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu
Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni slede¢i simboli
upozorenja:

Elektricna bezbednost

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da pro€ita uputstvo za
upotrebu.

Nosite zastitne naocare.

Nosite zastitu za sluh.

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
izvora napajanja odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja.

¢ U slucaju da se kabl oSteti, onda mora da ga zameni
proizvodac ili ovlad¢eni Stanley Fat Max servisni centar
da bi se izbegla opasnost.

Koriséenje produznog kabla

Uvek koristite odobreni produzni kabl koji je pogodan za
napajanje ovog uredaja (pogledajte tehnicke podatke).
Produzni kabl mora da bude pogodan za upotrebu na
otvorenom prostoru i mora da nosi odgovarajucu oznaku.
Moze se koristiti produzni kabl duzine do 30 m i preseka
1,5 mm2 HO5VV-F bez gubitka performansi kod proizvoda.
Pre upotrebe, proverite da li na produznom kablu postoje
znaci otecenja, habanja i starenja. Zamenite produzni kabl
ako je ostecen ili neispravan. Ako koristite kablovski kotur,
uvek potpuno odmotajte kabl.

Karakteristike
Ovaj alat sadrZi neke ili sve sledece delove.
1. Bocna drdka
2. Prekida¢
3. Elektronski kontrolni broj¢anik za udarnu energiju
4.

5. Otvor za ulje za podmazivanje
6. Drza¢ alata/ prihvat
7. Stezno dugme za boénu drsku

Elektronska kontrola za udarnu energiju
Elektronska kontrola udarne energije (3) nudi sledece
prednosti:

+  Koris¢enje manjih pribora bez opasnosti od lomljenja.

+  Smanjeno izbijanje prilikom dletanja u mekim ili krtim
materijalima.

+  Optimalna kontrola alata za precizno dletanje.

Svetlo podsetnika za servis

Kada zasvetli ili zatreperi svetlo podsetnika za servis (10) to
oznacava da ¢e ugljenicne Cetkice iskljuciti alat za otprilike 8
sati. Posle tog perioda iskljucuje se svetlo i alat prestaje da
radi. Alat mora da se po$alje ovlas¢enom Stanley FatMax
Servisu na servisiranje.

Funkcija mekog starta

Funkcija mekog starta omogucava da se frekvencija udara
postize postepeno, ¢ime se sprecava da dleto ili Spic odskace
pri pokretanju.

Montaza

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utika¢ masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora, pre pode$avanja ili promene
konfiguracije, kao i pre popravke. Uverite se da je prekida¢
za uklju¢ivanje i iskljucivanje u polozaju OFF (iskljuceno).
Slu¢ajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Stavljanje i skidanje SDS-MAX pribora (sl. B, C)

Ovaj alat koristi SDS-MAX dleta (pogledajte prilog u slici B za

poprecni presek osnove dleta). Preporucujemo da koristite

samo profesionalan pribor.

+  Ocistite i podmazite osovinu dleta.

Upozorenje! Ne primenjujte mazivo u masini.

+  Osovinu dleta umetnite u drza¢ burgije/prihvat burgije
(6). Pritisnite i lagano okrecite burgiju dok se prihvat ne
ukop€a na mestu.

*  Izvucite dleto da biste proverili da li je pravilno uévrs¢eno.
Udarna funkcija zahteva da dleto ima aksijalni hod od
nekoliko centimetara kada je uévr§¢en u drzacu alata.

*  Za skidanje dleta povucite unazad steznu glavu/
prihvat (6 ) i izvucite dleto iz drzaca alata.

Upozorenje! Uvek nosite rukavice prilikom zamene pribora.

IzloZeni metalni delovi na alatu i pribor mogu postati izuzetno

vruci tokom rada.

Indeksni prsten za poloZaje dleta



Indeksiranje polozaja dleta (sl. E)

Dleto se moZze indeksirati i zabraviti u 12 razli¢itih polozaja.

+  Utaknite dleto kao $to je opisano u prethodnom delu.

+  Povucite prema napred i okrecite indeksni prsten za
polozaje dleta (4 ) u smeru strelice dok se dleto ne nade
u Zeljenom poloZaju.

Podesavanje elektronske kontrole udarne snage

Okrenite regulator (3) u Zeljeni polozaj. Sto je vei broj, to je

veca udarna energija. Pomoc¢u podesenja brojcanika od «1»

(nisko) do «6» (puna snaga) alat je ekstremno mnogostran

i prilagodljiv za mnoge razliCite primene. Neophodno

podesenje je stvar iskustva, npr.:
Kada vrsite dletanje u mekim i krtim materijalima ili
kada je neophodno minimalno izbijanje, onda podesite
brojéanik na «1» ili «2» (nisko);

* Kada razbijate tvrde materijale, onda podesite brojcanik
na «6» (puna snaga).

Namestanje bocne rucke (sl. A)

Boc¢na drska (1) moze da bude montirana na prednjoj strani
masine tako da odgovara levorukim i desnorukim korisnicima.
Upozorenje! MaSinu uvek koristite sa pravilno montiranom
boénom drskom.

+  Odvijte stezno dugme za bo¢nu drsku (7).

*  Podesite bocnu drsku (1) u Zeljeni ugao.

+  Navucite i okrenite bo¢nu drSku u Zeljeni poloZzaj.
¢ Zakljucajte boénu dr8ku u mesto zatezanjem dugmeta za
stezanje (7).

Upotreba

Upozorenje! Uvek vodite raduna o bezbednosnim merama

i primenljivim propisima.

+  Vodite racuna o polozaju vodovodnih cevi i elektri¢nih
kablova.

+ Na alat primenite pritisak od oko 20- 30 kg. Prevelika sila
ne ubrzava razbijanje dletom, ali smanjuje performanse
alata i moze skratiti njegov vek trajanja.

*  Uvek Cvrsto drzite alat sa obe ruke i obezbedite siguran
polozaj (sl. D). Alat uvek koristite sa pravilno montiranom
boénom drskom.

Pravilan polozaj ruke (sl. D)

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke kao $to je
pokazano na slici.

Upozorenje! Za smanjivanje opasnosti od ozbiljnih licnih
povreda, pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba
uhvatiti bo€nu dr8ku (1), a drugom glavnu drdku.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje

¢ Zaukljucivanje alata pritisnite prekidac (2) i okrenite ga
u polozaj "ON".

*  Zazaustavljanje alata okrenite ga u polozaj "OFF"
i otpustite prekidac (2).

Razbuanje klesanje i kanalisanje
|zaberite pogodno dleto i o€istite i podmazite njegovu
osovinu.

+  Umetnite dleto i proverite da li je pravilno uévr§¢eno.

Podesite Zeljeni nivo udarne energije.

+  Namestite i podesite boénu drSku (1) i uverite se da je
¢vrsto zategnuta.

+  Drzite alat obema rukama na glavnoj drdci i bo¢noj
drdci (1) i ukljucite ga. Sada alat radi neprekidno.

*  Uvek iskljucite alat kad zavrSite rad i pre nego $to ga
iskljucite iz struje.

Razni tipovi dleta mogu se nabaviti dodatno kao opcija.

Sa ovim proizvodom treba koristiti samo Stanley FatMax

preporuceni pribor i dodatna oprema.

Upozorenje! Ne koristite ovaj alat za meSanje ili pumpanje

lako zapaljivih ili eksplozivnih te¢nosti (benzin, alkohol, itd.).

Upozorenje! Ne mesajte zapaljive tecnosti.

*

Pribori

Rad vaseg alata zavisi od koriS¢enih pribora. Stanley Fat Max
pribori su izradeni po standardima za visok kvalitet i dizajnirani
su da pobolj$aju performanse vaseg alata. Kori$¢enjem ovih
pribora postici ¢ete najbolje rezultate sa vasim alatom.

Odrzavanje

Va$ Stanley FatMax uredaj/alat sa kablom ili akumulatorom

dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu sa

minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZavanja alata

i redovnog ciséenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju

elektriénih alata sa ili bez kabla:

* Iskljucite alat i izvucite utika¢ alata iz uti¢nice.

+ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.

+ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,

a zatim iskljucite alat.

*  Pre CiS¢enja iskljucite punjac iz struje. Vas punja¢ ne
zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim redovnog
¢iscenja.

+ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem uredaju/
alatu/punjacu pomocu mekane Cetke ili suve krpe.

+  Redovno Cistite kuciste motora koristeci vlaznu krpu. Ne
koristite bilo kakva sredstva za CiS¢enje koja su abrazivna
ili sadrze rastvarac.

+ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili prasinu iz unutradnjosti (ako je deo opreme).

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
*  Bezbedno zbrinite stari utikac.

+  Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom
utikacu.




*  Poverzite plavi provodnik na neutralni kontakt.
Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporu¢uju uz utikace dobrog kvaliteta.

Preporuceni osigura¢: 10 A.

Zastita Zivotne sredine

)i¢

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije
oznacene ovim simbolom ne smeju da budu
odloZeni sa otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. ViSe informacija mozete naci na www.2helpU.com

Tehnicki podaci

SFMEH230 (tip 1)
Napon \ 220 - 240
Frekvencija Hz 50 - 60
Ulazna snaga w 1600
Udarna brzina u/min 900 - 1890
Udarna energija (EPTA / Max) J 5-147/5-25
Polozaji dleta 12
Stezna glava SDS Max
Tezina kg 10,5
Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN60745:
Zvucni pritisak (L,,) dB(A) 87
Zvugni pritisak, odstupanje (K;,) dB(A) 3
Zvucna snaga (L) dB(A) 98
Zvuéna snaga, odstupanje (K,,,) dB(A) 3
Vrednost emisije vibracija ah (secenje betonske ploce):
(a,c) m/s? 171
Odstupanje (K) m/s? 15

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

SMEH230 Cekié za razbijanje
Stanley Evropa izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-6

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte Stanley
Europe na slede¢oj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva
za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raun kompanije Stanley

Europe.
A.P. Smith

Tehnicki direktor

Stanley Fat Max Europe, Egide Walschaertsstraat14-18, 2800
Mechelen, Belgija

04/07/2019

Garancija

Stanley Europe je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzitu.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Stanley Fat Max uslovima i neophodno je

da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovla§¢enom
serviseru. Uslove i odredbe Stanley Europe garancije koja
vazi 1 godine i lokacije najblizeg ovla§¢enog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem

u kontakt sa vaSom lokalnom Stanley Europe kancelarijom na
adresi oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite naSu web lokaciju www.stanley.eu/3 da biste
registrovali svoj novi Stanley Fat Max proizvod i da biste bili
redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




HameHeTa ynotpeba

STANLEY® FATMAX® SFMEH230 YekaH 3a ypuBarse

€ [IN3ajH1paH 3a TELLKO YpUBatbe, packpLuyBatbe,
ypBatbe BO GETOH, LMW 1 SUaapcky noBpLunHi. OBaa
anatka e HameHeTa 3a NpodhecoHanHa u npuBaTHa,
HenpocecmnoHanHa ynotpeba.

YnatcTBa 3a 6e36egHa ynotpeba

OnwTyn Mepku 3a 6e36eAHOCT NPU KOPUCTEHE Ha
€NIeKTPUYHU anaTku

Mpepynpenysamse! Mpouuntajte rn cute

A Mepk#u 3a 6e36e4HOCT M LenoTo ynaTcTeo.
Henpuapxysatse koH MepkuTe 3a 6e36egHoCT
11 JONY HaBeZieHWTe ynaTcTea Moxe Aa foBeae
[0 enekTpUYeH yaap, noxap Wwnu cepnosa
nospefa.

CouyBajTe r cuTe Mepku 3a 6e36eAHOCT U ynaTcTBa 3a
MAHO NnperneayBakse.

TepMnHOT ,enekTpuyHa anarka“ BO cuTe JOny HaBeAeHM
mepku 3a be3beHOCT ce oaHecyBa Ha Bawata enektpuitHa
anatka LWTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
enekTpuyHa anatka Wwro paboTn Ha 6atepun (6e3 kaben).

1. Be3begHOCT Ha pabOTHOTO MecTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMUCTO M JOOPO
ocBeTneHo. [peHaTpynaxu 1 TEMHU MecTa ce NpuinHa
3a He3roau.

6. HemojTe pa pabotute co eneKTpMYHM anaTku BO
€KCNNO3MBHU OKPYXyBakba, KaKBM LITO MNOCTOjaT kora
MMa NPUCYCTBO Ha 3anannuBi TEYHOCTH, FaCOBM
UNK YecTUYKKU. EnexTpuyHuTe anatku nponssesysaat
VICKPM LUTO MOXAT Aa v 3ananat YecTu4kuTe unm
ycnapyBsatsara.

B. [lpXeTe rv Aeuata u NPUCYTHUTE NULIA HAacTpaHa
[fofeka ynotpebyBate enekTpuyHa anarka.
OperekyBatbe Ha BHUIMaHUETO MOXe Aa Npeanssuka fa
13rybute KoHTpona.

2. be3begHocT o enekTpuyeH yaap
TpuKNy4oKOT Ha enekTpUyYHaTa anatka Mopa aa
ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpa.ajte npuknyyokot. He ynotpedysajte
ajanTepcKu NPUKNYYOoLY CO 3a3eMjeHN eNeKTPUYHU
anatku. HenpenpaBeHuTe NpyKIyyoLy 1 COOBETHUTE
NPUKNYYHULM KE TO Hamanat pU3nKOT Off eNeKTPUYEH
yAap.

6. W3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHn
NOBPLUMHU KaKO LITO Ce LieBKW, paanjaTopu, WNopeTu
nnu ppukuaepu. ima aronemeH puank og enekTpudeH
yAap ako BaLLETO TENO e 3a3eMjeHO.
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He rv u3noxyBajTe enekTpMYHUTE anaTku Ha

ROXA UMW BNAXHOCT. HaBnerysaweTo Ha BoAa

BO €eKTpUYHa anatka ro 3ronemysa pU3UKOT 04
eneKTpuYeH yaap.

YnotpeGyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpe0yBajTe kabenoT 3a HoCeHe, BreYeHe
WNu UCKNyYyBake Ha eNleKTpMYHaTa anarka. ﬂp»(eTe
ro kaGenoT HacTpaHa of TOMNUHA, Macno, ocTpU
paﬁoau Unu NnoABWMXHU OenoBuU. OwreTeHuTe unn
3anneTkaHuTe kabnosu ro 3ronemyBsaat puU3nKOT 04
€neKTpuYeH yaap.

Kora paboTute co enekTpuyHa anartka HagBop,
ynoTpebyBajTe npogomkeH kaben Koj € CooaBeTeH
3a HagBOpeLHa ynoTpe6a. Ynotpebara Ha kaben wTo
€ CooABETeH 3a HafiBopeLLHa ynotpeba ro Hamanysa
PU3NKOT O eNeKTpUYeH yaap.

[okonky paboTeHmeTo CO eNneKTpUyHa anartka

BO BNlaXXHa CpeavHa He Moxe Aa ce u3berxe,
ynotpebyBajTe 3awTuTHa audepeHuumjanta (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3awwTuTHa Andeperumjanta
(FID) cknonka ro HamanyBa pU3VKOT O eNeKTPUYEH
yAap.

Jlnyna 6e3bepHocT

Bupete npeTtnasnueu, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe 1
KOpUCTETe Noruka kora paboTute co enekTpuyHa
anatka. He ynotpebyBajTe enektpuyHa anarka kora
CTe YMOPHM UMK Kora CTe NOA BRvjaHue Ha apora,
alflkoxon unu neKkosu. E,ElEH MOMEHT Ha HEBHUMaHNe
3a BpeMe Ha paboTerse CO enekTpUYHa anatka Moxe Aa
[0Befie A0 Cepu3Ha NuyHa nospesa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awruta. Cekoraw HoceTe
3awWTunTa 3a oumTe. 3alTUTHaTa ONpema, Kako LTO ce
Macki MpOTUB NPaB, HENMN3raykn CUrypHOCHM 0BYBKY,
LUNEMOBV UMK LTUTHILM 3a CIYXOT, Ke ro Hamanu 6pojoT
Ha noBpezy kora ce ynoTpebyBa 3a CooBETHN paboTHU
ycrnosy.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNyYyBakbe Ha anatkara.
0OGe36eneTe npekMHyBayoT Aa 6uae BO UCKNyYeHa
nonox6a npea 4a ja NPUKNyYuTe anaTkata Ha cTpyja
nnu Ha 6aTepuckn nakeT, MNK NpeA Aa ja noaurHeTe
UnK NpeHecyBaTe anatkara. peHecyBameTo Ha
ENEeKTPUYHN anaTk Co NPCT Ha NPeKUHYBa4oT nUnn
MpVKIyyyBake Ha M3BOP Ha CTPYyja Ha BKITy4eHy anatku
MOXe fia A0Befe A0 HE3roam.

OTcTpaHeTe M cUTe anaTku 3a nofecyBakbe Unm
KNy4YeBM Npep Aa ja BKNy4MTe eNnekTpUyHaTa anarka.
Knyy unu anatka 3a nogecyBarbe Koja € 3akayeHa Ha
POTMPAYKMOT Aen Ha enekTpuyHata anaTtka Moxe Aa
[0Befie 0 NnoBpefa.

He nocerajre npeaaneky. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa
1 GupeTe Bo pamMHoTexa BO cekoe BpeMme. OBa
0BO3MOXyBa NoA06pa KOHTPONa Hajl enekTpuyYHaTa
anartka BO Heo4YeKyBaHM CUTyaLum.
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Hocete coonseTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [ipxeTe ru kocara, obnekara

W pakaBULIUTE HAcTpaHa o4 NOABWXHUTE OENOBU.
LLnpokata obneka, HakUTOT unK Jjonrata koca Moxe Aa
Bunat dateHn BO NOABMKHMTE LENOBY.

[okonky Ha ypeauTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBake Ha onpema 3a U3BnekyBatbe U
cobuparbe Ha npaB, 06e3beaeTe Taa Aa buge
NpUKITyYeHa u npaBumHo ynotpebyBaHa. CobupareTo
Ha npaBTa MOXe Aa Nt Hamanu onacHOCTUTE NoBp3aHn
CO Nnpas.

Ynotpe6a 1 oapyBah€ Ha eNEeKTPUYHU anaTku

He ja ynoTpebyBajTe enektpuyHata anatka Ha cuna.
YnotpeGyBajTe eneKkTpMyHa anarka WTo e COOABETHA
3a Bawara pabora. CoofjgeTHaTa enekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLuK paboTata nogobpo v nobesbeaHo co
Bp3vHaTa 3a koja LwTo buna AnsajHnpana.

He ynotpebyBajTe ja enektpuyHaTa anatka JOKOJKY
NpeKUHYBayoT He ja BKNyyyBa 1 ucknyyysa. Cekoja
€MeKTpUYHa anarka LWTo He MOXe [a Ce KOHTponupa
npeky NpekuHyBayoT e onacka v mopa Aa buae
nonpaseHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT oA U3BOPOT Ha CTpyja
1nu op 6aTepMCKUOT NakeT 3a eNneKTpUyHaTa
anarka npea Aa npaBuTe NoAecyBakba, MeHyBaTe
[ofaTouM UNu Npea Aa ja OANoXUTe enekTpuyHaTa
anatka. TaksuTe NpeBeHTMBHN 6e36eHOCHN Mepky

r0 HamaryBaaT PU3MKOT 3a CIy4ajHO BKITy4yBaH-e Ha
efleKTpu4yHaTa anatka.

Opnarajte r1 eneKTPUYHNTE anaTky WTO He M
ynotpebyBaTe HaaBOP OA AOCEr Ha AeLaTa U He
[03BOJIyBajTe Aa rM ynoTpebyBaat nuua kov He

Ce 3ano3HaeHn CO HMBHaTa hyHKLMja U CO OBUE
ynatcTBa. EJ‘IEKTpVI‘-IHI/ITe anaTtku ce onacHu Kora co HUB
pakyBaaT Heoby4eHU KOPUCHNLM.

OppxyBajTe rv enekTpuyHuTe anatku. lposepete
[ianv NoABMXHUTE AENOBM Ce JTOWO NOCTaBEHM,
3arnaBeHu Unu oWTeTeHU, UNK NOCTON apyra
cocTojba wTo 61 moxena aa Bnujae Bp3 paboTereTo
Ha eNIeKTPUYHUTE anaTku. l.'l,oxonKy eNeKTpu4HaTa
anarka e oWTeTeHa, OAHECETe ja Ha nonpaska npen
na ja ynotpe6ute. MHory Hesroau ce npean3BmkaHm
nopaau NnoLuo oApXKyBaHW eNeKTPUYHI anaTkiu.
OpnpxyBajTe rv anaTkuTe 3a CeYeHe OCTPYU U YNCTU.
MpaBunHoO OAPXyBaHNUTE anaTky 3a Ceyetbe Co OCTPH
paboBu 3a ceyetbe MMaaT nomana LiaHca Aa ce
3arnaear 11 MofecHo ce ynpasyBaar.

YnotpeGyBajTe rv eneKTpuyH1TE anarku, npuéoporT,
ceyunara v cil. BO CKnaj co OBWe ynaTcTBa, MMajku
Vi Bo npeABmAa paboTHUTe ycnoBM 1 paboTtara koja
Tpeba Aa ce 3aBpwun. Ynotpebata Ha enekTpuyHa
anatka 3a paboTa LTOo € pa3nuyHa of HejauHaTa HameHa
MOXe [ia A0Befie [0 onacHa cuTyauuja.

Cepsuc

BawmuTe enektpuyHm anatku Tpebda Aa rv cepeucupa
KBanM(bMKyBaHO JiMue Koe KOPpUCTU CaMO MAEHTUYHU
pe3sepBHM fenoBu. Baka ke BuaeTe curypHm feka ce
opapxyea be3beHOCTa Ha enekTpuyHaTa anarka.

[HononHutenHn mepku 3a 6e3deaHOCT Npu
KOPUCTeH-€ Ha eNEeKTPUYHKU anaTku

A

*

MpenynpeayBatbe! [lononHuTtenHu 6e3benHocHM
VHCTPYKLMM 33 YeKaHM 3a ypuBatse.

Hocere 3awTnTa 3a ywure. /3noxeHocra Ha by4asa
MOXe fia Npeau3Buka rybetse Ha Cryxor.

KopucTeTe ru noMoLWHM payku WTo Aoaraat co
anarkata. ['y6ereTo Ha KOHTpoNa MoXe Aa NpeauaBika
noBpefa kaj pakyBauor.

®daKkajTe rn eneKTPUYHMTE anaTku 3a U3onupaHuTe
NOBPLUMHK 3a ipXeH-e Kora BpluMTe paboTa npu koja
[0AATOKOT 3a cevetbe MOXe Aa Aojae BO AONMp €O
CKPWEHM XKWL UNN CO CONCTBEHUOT Kaben. [lokonky
[0AATOKOT 32 Ceyetbe A0MPe XWLa Moj HanoH, Toa
MOXe fia [V [JOBEe/ie U3NOXEHUTe MeTanHy AernoBsi of
eneKTpuYHaTa anatka Nof HanoH 1 Moxe fia Npeau3Biuka
eneKTpUYeH yaap kaj pakyBayot

Bupete curypHu fieka Matepujanot WTo ce Aynyu

He NPeKpUBa eNeKTPUYHA UMK racHa MHCTanauuja

1 Aeka HUBHUTE NoKaLuK ce BepuduKyBaHu co
KOMYHanHuTe npeTnpujaruja.

[pxeTe ja UBpPCTO anaTtkaTta BO ceKoj MOMeHT. He ce
obupyBajTe fa paboTute co anaTkata AOKOMNKY He ja
ApxuTe co ABeTe paue. PaboTerweTo co oBaa anarka
€O efjHa paka ke goBefe A0 ryberse Ha KOHTpona.
MpobuBareTo NN HanayBakETO Ha LBPCTYM MaTepujani
KaKo LUTO ce Mpayku 0f apMaTypa UCTO Taka MOXe fa
Brpae onacHo. 3aTerHeTe ja LIBPCTO CTpaHU4HaTa payka
npeg ynotpebyBatbe Ha anatkara.

OcwurypajTe ce aeka AneToTo ke 6uae NpuULBPCTEHO
npep Aa ja ynotpebute anatkara.

Bo ycnoBw Ha nagHo Bpeme Unu kora anatkara He
6una kopucTeHa fonro Bpeme, A03BONETE U HA
anatkata fia pa6oTu 6e3 onToBapyBatbe HeKOmKY
MUHYTU NpeA Aa NOYHeTe co paboTa.

Kora paGoTute Hapg HUBOTO Ha 3emjaTa, ocurypajte
npocTOpoT noz Bac Aa buae yucT.

He ro ponupajte anetoto unu aenosute Gnmcky
[0 ANeTOTO BeAHall nocne ynotpe6ara 3atoa WTo
TWe MOXe Aa GuaaT nperpeaHy U fa npeau3Bukaat
M3ropeHnLIM Ha Koxara.

Cekoralu Haco4yBajTe ro CTpyjHMOT kaben HaHa3ap,
HacTpaHa o AneToTo.

He pa6oteTe co anaTkata BO 4ONIV BPeMEHCKM
MHTepBanu. Bubpauuute wro rv npean3BukyBa
YyKaHeTO MOXAT Aa GuAaT WTETHM 3a BalwmMTe




paue. YnoTpebyBajTe pakaBuuy 3a ja ocurypate
[OONOMHNTENHa 3alUTWUTa 1 orpaHnYeTe ro U3narakeTo Ha
BMOpaLM CO NpaBetbE Ha YECTU Nayau 3a OfMOp.

Be3beaHocT Ha apyru nuua

*  Ogoj anapat He e HameHeT 3a ynotpeba of CcTpaHa
Ha nu1ua (BKITy4yBajkv 1 Aea) co Hamaneru hnusnykm,
CEeTUNHN NN MEeHTanHU CI'IOCOGHOCTVI, WU Kon Hemaat
VCKYCTBO W 3Haetbe, OCBEH aKo HE M CE MpYXeHN
Ha[30p N ynaTcTBa 3a ynotpeba Ha anapatot
0f} CTpaHa Ha nuLie Koe € OAroBOPHO 3a HUBHATA
Be3bepnHocT.

+ Tpeba pa ce HagrmeayBaar Aelata 3a Aa ce ocurypa
[eKa He Ci1 urpaart co ypepor.

OcTaHatu pusmnum.

Kora ce ynoTpebysa anatkata Moxe fja Ce jaBat

[OONONHUTENHM NPeocTaHaTh PU3ULK LLTO He Ce BKIy4YeHn

BO Npefynpenysatbata. OBYE pUanLy MOXE fia ce nojaBat

nopaan HenpaswnHa ynotpeba, gonroTpajHa ynotpeba v ap.

[lypv v ako ce npumeHaT COOABETHUTE Npasuna 3a

Be3benHocT u ce BoBefe 6e3beHOCHa onpema, oApeaeHn

ocTaHaTV pu3nLm He Moxe fia ce uaberHar. Toa ce:

+ [loBpeau npeam3BykaHy Nopaam SOMMP Ha BPTEYKN I
MOABWXHW 4eSoBY.

+ [loBpeau Npu MeHyBare Ha AenoBu, NIMCTOBM
fopaTouy.

+ [loBpeau npeau3BmMkaHu nopaaum gonrotpajHa ynotpeba
Ha anatka. Kora KOpUCTUTE anaTka NoAoNr nepuoa,
0be3beneTe fa npasuTe NOBPEMEHN Nay3u.

¢ Ocnabysatbe Ha cryx.

¢ 3[paBCTBEHUTE OMACHOCTY NPEAM3BUKAHY Of AULLIEHE
Ha npas npou3seseH of ynotpebaTa Ha BaluaTta anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha apBo, 0cobeHo fab, byka n
vBepula.)

Bubpaumm

[leknapvpanuTe BpeAHOCTY Ha eMUTUPaHN BUGpaLn kou
Ce HaBefeH BO TEXHUYKVTE MoAaToLM 1 jeknapaupjaTa
3a c006pa3HOCT Ce U3MepeHM BO CkNaj co CTaHaapaHaTa
meTofia 3a Tectupatbe cnopes EN 60745 n moxat ga

Ce KopucTaT 3a CropeyBatse Ha efjHa anarka co fpyra.
[leknapvpaHata BpeHOCT Ha eMUTUPaHI BUOpaLu MoxXe
1ICTO Taka fia Ce KOp1CTY 3a NpenuMuHapHa NpoLieHKa Ha
M3MOXEHOCT Ha BUGpaLum.

MpenynpepyBatbe! BpegHocta Ha emuTupany Bubpavm 3a
BpeMe Ha KOpUCTEH-eTO Ha eNeKTp1YyHaTa anatka Moxe Aa
Ce pasnukyBa of fieknapupaHata BpeAHOCT BO 3aBUCHOCT
O[1 HAYMHOT Ha Koj anaTtkarta ce ynotpebysa. HuBoTO Ha
BMOpaLmm MOXe Aa ce 3ronemmu Haa AeKnapupaHoTo HUBO.
Kora ce npovieHyBa n3noxeHocrta Ha Bubpauum 3a fa

Ce oppeaart MepkuTe 3a 6e36eaHOCT Ko rv MponuLIyBa
2002/44/EK 3a 3awwTiTa Ha N1La Ko peaoBHO ynotpebysaat
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€NeKTPUYHYM anaTkv Ha paboTHOTO MeCTO, MpoLieHKaTa Ha
M3NOXEHOCT Ha BubpaLym Tpeba aa rv 3eme BO Npeasia
YCMOBUTE M HAYMHOT Ha KOj anatkata ce ynotpebysa,
BKITy4YBajkvi [M 1 CUTe AENoBY Of PabOTHNOT LMKITYC, Kako
LUTO Ce BPEMMHbaTa Kora anatkara € 1CKiyyeHa, Kora e
BKIy4eHa 1 HeonToBapeHa, 1 BpemeTo Ha paboTere co Hea.

O3Haku Ha anaTkata
CriegHuTE NUKTOrPaMy Ce NpUKaXkaHn Ha anatkata 3aefHo Co
Wwndparta Ha AaTymoT:

Be3GeHOCT of enekTpuyeH yaap

MpepynpepyBame! 3a Aa ce Hamanu pUsmKkoT
0f} NOBPEAM, KOPUCHUKOT MOpa fia ro npouuTa
ynaTcTBoTo 3a pabota.

HoceTe 3alwTuTH 04mna Ha oumTe.

HoceTe WtuTHULM 3a ywure.

AnatkaTa e ABOjHO U30NMpaHa; 3aToa He e

[ noTpebHa xuLja 3a 3asemjyBatse. Cekoralu
npoBepeTe fjank CTPyjHOTO HarojyBakbe 0Aroapa
Ha HaMoHOT LUTO € AeKnapupaH Ha nnoJkara.

+  [lokonky CTpyjHMOT kaben e owiTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT 0 CTpaHa Ha NpOM3BOANTENOT UMK Ha
OBracTeH cepBuceH LieHTap Ha Stanley Fat Max 3a fa ce
13berHe onacHocT.

Ynotpeba Ha npopomkeH kaben

CexoraLu ynotpefyBajTe npoformkeH kaben LWTo ofroapa

Ha CTPYjHMOT NPUKNYYOK Ha OBOj anapart (MornefHeTe BO
TEXHUYKNTE NofaToLM).

lMpogomkH1oT kaben Mopa fa buae norofeH 3a HagBOpeLLHa
ynotpeba v fa 6uae o3HayeH cooaseTHo. [lo 30 m oa

1,5 mm2 npogomkeH kaben HO5VV-F moxe fa ce kopucty
6e3 ryberbe Ha nepopmMaHcuTE Ha NPOn3BOAOT.

Mpen ynotpeba, NpoBepeTe ro NPOJOMKHUOT kaben 3a 3Hauw
Ha OLLTETyBakbE, UCTPOLLEHOCT M AOTPAEHOCT. 3aMeHeTe ro
NPOACIKHNOT kaben ako € OLTETEH UK aKo MMa AeexT.
Cexoralu LienocHO 0aMOTajTe ro kabenot kora ynotpebysate
NpOACIKEH kaben of Makapa.

Kapaktepuctukm
Osaa anatka uma HekoW Unu cuTe o 40Ny HaBeaeHNUTe
KapakTepucTuku.
1. CrpaHnyHa padka
2. [lpeknHysau
3. BpojuaHuk 3a KOHTpONa Ha eHeprujaTa Ha yaapoT
4. TlpcTeH 3a nHpeKcupare Ha nonoxbara Ha AneToTo
5. Bnes 3a uHjekTupatbe Ha Macno 3a NoAMayKyBate
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6. [pxau/obBuBKa Ha anaTkata
7. [pxau 3a cTerare Ha CTpaHUyHaTa payka

BpojuaHuk 3a KOHTpONa Ha eHeprujaTa Ha yaapoT
Bpojuanmk 3a enekTpoHCKka KOHTpONa Ha eHeprujata Ha
yAa@poT (3) rv HyAM CnepHUBE NpeaHoCTy:

*  Ynotpeba Ha nomanu goaaTouy 6e3 pusnk of KpLUerse.

¢ MvHMMM3MPaHO OTKPLLYBaH-E NPU ANETyBare BO MEKN
VNN KPLUIVBY MaTepujany.

¢ OnTMMarnHa KOHTpona 3a NPeLysHo ANeTyBakbe.

MoTceTyBauko CEPBUCHO CBETNIO

Kora notceTyBauko cepsucHo caetno (10) ce nanm unu
Tpenka, oBa ke nokaxe feka 0TceyeHnTe kapboHCKU YeTku
ke ja vcknyyar anatkata 3a of npunvka 8 yaca. Nocne Toj
nepyoa, CBETINOTO Ke Ce UCKITy4M W anatkata ke npectaHe
co pabota. AnaTkarta Mmopa Aa ce npatu Bo Stanley FatMax
CEPBICEH LieHTap 3a CepBHAC.

MocTeneHo 3abp3yBare

Onuwujata 3a nocreneHo 3abpayBare OBO3MOXYBa yaapHaTa
OpauHa Ja ce pa3Bue noneka, Taka cnpeyysajku 4NeToTo
NV BPBOT AAa ,CKOKA" HAOKOMY BO SWAHATA KOHCTPYKLWMja Npu
BKNYy4yBaH-e.

CknonyBare

MpenynpenyBatbe! 3a fa ro HamanuTe pu3nKoT O NOBPEAU,
VCKnyyeTe ja anatkara v U3BazieTe ro NpUKIy4YoKkoT of
3BOPOT Ha CTpyja Npez Aa MOHTUpaTe M OTCTpaHyBaTe
fofatoum, Nped Aa npunarogysate Unu MeHyBaTe
noAecyBatba v kora BpLumTe nonpasku. Ocurypajte
NpeKVHyBaYoT Aa buae Bo uckiyyeHa nonoxba. CnyyajHo
aKTVUBMpatbe Ha anatkata MoXe Aa Npeanssuka nospesa.

MonTupare u OTcTpaHyBame Ha SDS - Max

popartoum (Ckuua B, C)

Ogaa maluvHa kopucti SDS - aneta (nornegHeTe Bo

BMeTOKoT Ha Ckuua B 3a npecek Ha pLukata Ha AneToTo).

Mpenopayysame Aa ynotpebysaTe camo npoecvoHanHun

aopartouy.

*  VlcuncreTe v nogmadkajTe ja gplukata Ha buToT.

MpenynpepyBare! HemojTe ga HaHecyBaTe MacT 3a
noaMayKyBatbe Ha MaluvHaTa.

¢ BwmeTHeTe ja aplukara Ha AenoT BO APXa4oT/pakaBoT
(6). MpuTucHeTe ro v CBPTETE rO ANETOTO Manky AoAeka
obBMBKaTa He ce HamMeCTI Ha3af BO NosuLmja.

* [loBneyeTe ro ANeTOTO 3a fja NPoOBEpUTE Aany e Jobpo
3aLBpcTeHO. Bo pexumoT 3a Yykare e noTpebHo
ANeToTO ja MOXe /1a Ce [ABIKI HEKOMKY CaHTUMETPH
110 NOAOMKHATA OCKa KOra e NPULIBPCTEH BO ApXayoT 3a
anatka.

* 3apgawv3saanTe ANeTo, NOBMEYETE 0 HaHas3ad Apxadvot
Ha anaTkata/obeuBkata ( 6 ) 1 u3BneyeTe ro A4NETOTO 04
APXayoT 3a anarka.

MpepynpenyBatse! Cekoralu HocETe pakaBuLy kora

MeHyBaTe 40AaTOoLM.

/3noxeHuTe MeTanHu AenoBv of anatkata u jofarouute

MOXaT CUITHO fAa Ce 3arpeart 3a Bpeme Ha paboTara.

WHpekcupame Ha nosuumjata Ha anetoto (Ckuua E)
[ineToto Moxe Aa 6uae MHAEKCMPaHO 1 3aknyyeHo Ha 12
pasnuyHn NO3NLKUA.

* BmeTHeTe ro O11eTOTO Ha ropeHaBeeHNOT HaumnH.

*  PotupajTe ro NpcTeHOT 3a MHAEKCUparse Ha nonoxbata
Ha AneToTo (4) BO Hacoka Ha CTpenkaTa fjoAeka AneToTo
He [jojae A0 nocakysaHata nonoxoa.

MocTaByBake Ha ENEKTPOHCKUOT BpojuaHnk 3a

KOHTpONa Ha cunara Ha yampawe

Bprete ro 6pojuanmkoT (3) Bo nocakyaHa nonoxoda.

Korky e noronem 6pojot, Tonky € noronema eHeprujata Ha

yaapot. Co nocraskuTe 3a Guparbe o «1» (H1CKO) [0 «B»

(LenocHa MOKHOCT), anaTkaTta € UCKIy4MTemNHO pasHoBPCHA 1

npuUnaroAn1Ba 3a MHOry pasnuyHn annmukauum. MotpebHoTo

nofecyBatbe 3aBuCh Of UCKYCTBOTO, HA MPUMEP:

+  Kora ce packpLuyBaaT Mek, KpLUIMBY MaTepujani unm
Kora e I'IOTpeﬁHO MWHUMAIHO KpLleke, NocTaBeTe ro
BpojuaHmKOT Ha «1» Unn «2» (HUCKO);

+  Kora kplwmTe NOTBPA MaTtepjan, nocTaBeTe ro
BpojuaHmKoT Ha «B» (LienocHa MOKHOCT).

MoHTupare Ha cTpaHuyHaTa payka (Ckuua A)

CtpanunyHata padka (1) Moxe Aa ce MOHTpa Ha npeaHaTta

CTpaHa Ha MallnHata 3a aa CryXu u Ha nyr’e LTo ce

neByYapu 1 AeCHUYapu.

NpepynpenyBatse! Cekoralu KOpUCTETE ja MaLUMHATa CO

NpaBUITHO MOHTMPAaHa CTPaHWU4Ha pavka.

*  OpBpTeTE 10 KOMYETO 3a CTerakbe Ha CTPaHUYHaTa payka
(7).

+ [logeceTe ja cTpaHnyHaTa payka (1) Bo cakaHata
nonoxoa.

*  JlnsHeTe 1 poTupajTe ja CTpaHnyHaTa payka BO CakaHaTa
nonoxba.

+  3aknyyeTe ja CTpaHM4HaTa payka Ha MECTO €O
3aTerHyBatbe Ha kon4yeTo Ha cTerayor (7).

Ynotpeba

NpepynpenyBatse! Cekoralu paboTeTe BO Cknag co

ynatcTeaTta 3a 6e3begHa ynotpeba n cooaBeTHUTE NpaBuna.

* bugete cBecHu 3a Mectononoxbarta Ha LieBKUTE 1
WHCTanauuure.

*  HaHecete nputucok o okony 20-30 kg Bp3 anarkara.
lMperonemara cuna He ro 3abp3yBa fenkarweTo TyKy v
Hamanysa paﬁOTHVITe KapakTepuUCTUKN Ha anaTkarta u
MOXE A IO CKpaTh HEej3MHNOT paboTeH Bek.




+  Cekoralu jpxeTe ja anatkata LBPCTO CO ABETE paLe 1
BuneTte Ha 6e3benHo (Ckuua D) pacTojanune. Cekoralu
KOpUCTETE ja anatkata Co NPaBUITHO MOHTUpPaHa
CTpaHU4Ha pavka.

MpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua D)
MpenynpepyBatbe! 3a ja ro HamanuTe pUsMKOT O CEPUO3HM
nospeau, CEKOT'ALLl kopucTeTe ja npasunHata nonox6a Ha
paLieTe KaKo LUTO € MpukaxaHo.

MpenynpenyBatbe! 3a fa ro HamanuTe pu3nKoT Of
cepuo3Ha nnyHa ynotpeba, NpaBumHa nosuuuja Ha pawete
3Hauu egHaTa paka fa buae Ha cTpaHnyHata padka (1), a
[ApyraTa paka Ha rnaeHaTa payka.

BknyuyBate 1 uckny4yBame

+ 3apajactapTyBate anatkara, NpUTUCHETE ro
NpeKnHyBaYoT (2) v cBpTETE r0 BO Nonoxba Ha
BKNYYEHO.

+ 3apajaconpete anatkata, CBPTETE ja Ha nonoxba
MCKIy4eHO 1 ocnoboaeTe ro NPeknHyBayoT (2).

Ypmaarbe pacnapyyBame U KaHanupawe
V136epeTe ro coOABETHOTO ANETO W UCUUCTETE U
noMavkajTe ja Herosara JpLuka.

¢ BmeTHeTe ro AneToTo 1 NpoBepeTe Aanu € fobpo
3aL|BpCTEHO.

+ [locTaBeTe ro cakaHOTO HWBO Ha eHeprijaTa Ha yaap.

* HamecteTe ja u npunarogeTe ja CTpaHuyHaTa pavka (1) n
npoBepeTe Aanu € LiBPCTO 3aTerHara.

+ [lpxeTe ja anatkaTta 3a rmaBHaTa payka 1 co
CTpaHuyHaTa pauka (1) v BknyyeTe ro. Anatkata cera
paboTn HempeyeHo.

+  Cexoralu ucknyyyBajTe ja anatkata kora pabotata e
3aBpLUEHa a Npeq UCKITy4YyBakeTo Of M3BOPOT Ha CTPyja.

PasnuyHnTe BUOOBYM Ha AneTa ce LOCTanHM Kako M30OopHM.

Camo Stanley FatMax npenopavann gogatouu Tpeba aa ce

KOpUCTaT CO OBOj NPON3BOA.

MpenynpenyBatbe! He ja kopucTeTe oBaa anatka 3a

Mellake Unu ncnymnyeake Ha fecHo 3anannueu unu

€KCMIO3MBHYN TEYHOCTU (BEH3MH, anKkoxon UTH.).

MpeaynpeayBame! He melwajTe nnu TpeceTe 3anannveu

TEYHOCTY LUTO Ce COOMBETHO obenexaHu.

Oopatouu

PaboTHUTE kapakTepuCTUKW Ha BallaTa anatka 3aBucar
of fopatoyyte wro r1 ynotpedysare. Stanley Fat Max
[AopaTouuTe Ce u3paboTeru cnpema BUCOKM CTarAapau
Ha KBanuTeT W Ce Au3ajHupanm aa rv nofobpar pabotHuTe
kapaKTepuCTKu Ha Balwata anatka. Co ynotpeba Ha oBue
[AofaToLm ke n3BneyeTe MakCUMyM Of Ballata anarka.

OnpxyBarbe

Bawara Stanley Fat Max ypen/anatka, co nnu 6e3 kaben,

€ HanpaseHa fja paboTy AONro Bpeme CO MUHMMAIHO

ofpXyBate. MocTojaHoTo paboTerse Ha 3a40BOMNTENHO

HWBO 3aBICY Of MPaBUITHATA TPYXKa 3a anaTkaTa u peoBHOTO

uncTeme.

MpepynpenyBawse! MMper 13BPLUYBakbe HA OAPXKYBake Ha

€NeKTPUYHM anaTku co unn 6e3 kaben:

*  Vlcknyyete ja anatkatalypenot v u3sagete ro
MPUKIYYOKOT Off LUTEKEP.

*  Vinu ucknyyeTe ja u oTCTpaHeTe ja baTepujata oa
anaparot/anatkaTta ako anapartot/anarkata uma
nocebeH baTepucku naker.

*  Vinu uctpolere ja LenocHo GaTepujaTa ako e
VHTErpasiHa v rnoToa uckiyJeTe.

*  |A3BapeTe ro nomHayoT npef Aa ro ucumctute. Ha
BaLUMOT MOSTHAY He My e NoTpeGHO HMKAKBO OfPXKYBat-e
OCBEH PELJOBHO YUCTEHE.

*  PeJoBHO YMCTETE 'Y OTBOPUTE 33 BEHTUNALMja Ha
BaLLMOT ypep, anaTtka unu nonHay co ynotpeba Ha meka
YeTka UIM cyBa kpna.

*  Pe0BHO YMCTETE O KYKULLITETO HA MOTOPOT O ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajte abpaaueHm
CPELCTBA 3a UNCTEHe MNW CPEACTBA 33 YNCTEHE HA
6a3a Ha pacTBopyBau.

*  PepnoBHO OTBOpAjTe ro GhyTEPOT U NECHO YyKHETE 1o Aa
ja oTCTpaHuTe NpaBTa 04 BHATPELUHOCTA (KOra € MOXHO).

3ameHa Ha NpUKNy4oK 3a cTpyja (camo 3a Benuka
Bputanuja n Upcka)

[Llokonky Tpeba fja Ce MOHTVPa HOB MPYKITY4OK 3a CTpyja:

*  BrumarenHo ocnobofeTe ce 0f CTapuoT NPUKITYHOK.

*  [loBp3eTe ro kadheaBnoT NPOBOAHMK HA MPUKMYYOKOT 3a
ha3a BO HOBMOT NPUKITYYOK.

+ [loBp3eTe ro cuHUOT kaben co HeyTpanH1oT TepMuHan.
MpepynpenyBawe! HAWTO He cMee fAa ce NoBp3yBa Ha
TepPMUHAnNOT 3a 3asemjyBare. Crieaete ri1 ynatcreata

32 MOHTMparse 1 0be30eaeTe KBANMTETHN NPUKITYYOLM.
MpenopavaH ocurypysay: 10 A.

3awTnTa Ha KMBOTHATa CpeanHa

)i¢

OpBoeHo cobupatse. MponssoanTe 1 Gatepumte
03Ha4eHM Co 0BOj CMMBON He CMeaT fa ce
ucchpraat co 06MYHUOT AOMALLEH OTNag.

lMpoussoauTe u 6aTepunTe Coapx)aT MaTepujani KoMLITO
moxat Aa buaat 0BHOBEHW UNW peLyKipaHi, npuToa
HamanyBajkv ja nobapysauykaTa 3a CypoBUHMU.

Be monume peumknnpajTe r enekTpuiHUTE NPOM3BOAN U
Batepum cnopep nokanHute oapea6bu. Moseke uHpopmaLm
ce poctantu Ha www.2helpU.com
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TexHu4ku nogaTouu

SFMEH230 (Tun 1)
HanoH \ 220 - 240
®pekBeHumja Hz 50 - 60
BnesHa mokHocT w 1600
Cranka Ha yaap 5‘;:5:; 900 - 1890
YnapHa eHepruja (EPTA / Makc) J 5-14,7/5-25
Mo3numja Ha anetoto 12
[pxay Ha anatka SDS Max
TexuHa kg 10,5
HuBo Ha 3By4eH nputucok cnpema EN60745:
3ByqeH nputucok (L,,) dB(A) 87
3ByueH nputicok otcTanysarse (K, dB(A) 3
3ByuHa MokHocT (L) dB(A) 98
HuBo Ha 3syqHa otctanysatee (K,,,) dB(A) 3
BpeaHocT 3a emuTyBatbe BUGpaLum ax (Ceverse Ha 6eToHCKa nnoya):
(8,c) m/s? 171
Orcranysatbe (K) m/s? 15

Heknapaumija 3a coobpasHocT co npaBunara Ha EK
LVMPEKTUBA 3A MALLHM

C€

SMEH230 YekaH 3a ypuBare
Stanley Europe aexnapvpa aeka npou3BoguTe OnuLLaHM nog
,TEXHUYKI MOAATOLM" CE BO CKNaj Co:
2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-6

OBy Npon3BoAN MCTO Taka Ce BO cknag co [upextyeara
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke uHopmaLmu, Be MONMME
[a cTaneTe BO KOHTaKT co Stanley Europe npeky cregHasa
aapeca vnu Aa norneaHeTe of ApyraTa cTpaHa Ha ynaTcTeoTo.

[lony NoOTMMLLAHMOT e OfFOBOPEH 33 COCTABYBAH-E Ha TEXHNYKITE
rnogaToLy 1 ja jaBa 0Baa Aekrapauvja Bo me Ha Stanley Europe.
A.P. Smith

TexHW4KN [NPeKTop

Stanley Fat Max EBpona, Egide Walschaertsstraat14-18, 2800
MexeneH, benrvja
04.7.2019

lapaHumja

Stanley Europe BepyBa BO KBanMUTETOT Ha CBOWTE NPOM3BOAN
Y M HYAW Ha KOPUCHULMTE rapaHumja oa 12 meceuy o
[aTYMOT Ha kynyBatbe. [apaHLyjaTa v 4ononHyBa 1 Ha
HUEAEH HauMH He TV OrpaHnyyBa BalLMTE 3aKOHCKM MpaBa.
lapaHumjaTa BaXm Ha TEpUTOPUUTE Ha 3eMjUTe-UneHKI

Ha EBponckata yHuja u Ha EBponckata 3oHa Ha crobofHa
Tprosuja.

3a pa HanpaewuTe 6apatbe Ha rapaHumjata, bapareTo Mopa
fa buae HanpaBeHo cropen YCroBNTE 3a KOPUCTEHE Ha
Stanley FatMax v Bue ke Tpeba fja npunoxuTe aokas 3a
KynyBab€TO Ha NPOAABAYOT MNN Ha OBMACTEHNOT CEPBICEP.
YcrnoBuTe 3a KOPUCTEH-E Ha €AHOrOAWLLIHATA rapaHLymja Ha
Stanley Europe 1 nokaupjaTa Ha BaLwmMoT Hajbnm13ok oBnacTeH
CEpBICEP MOXAT [ja Ce HajaaT Ha MHTepHeT Ha www.2helpU.
cOM, Wnn NPeKy KOHTaKTMpatbe Ha BallaTa fokanHa
cunujana Ha Stanley Europe Ha agpecara w0 ce Haora Bo
0BOj MPUPAYHMK.

Be monume aa ro noceTute HawmoT cajT www.stanley.

eu/3 3a fa ro peructpupate BawwmoT HoB Stanley Fat Max
Npon3BOL 1 3a Aa OnAeTe U3BECTEHM 3a HOBUTE NPOU3BOAM 1
creLpjanHnTe NOHyaw.

2500432442 - 04-12-2019










